Bodor Lajos.

(Misodik kozlemény.)

Bodor Lajos rovid éleirajza ntan lissuk immdr reank maradt
irodalmi mdfiveit.

Aprobb miivein kiviil, mint a milven pl. Zsti dal-a az Agldja
1V. kotetében, (1831.) van egy Pécsi Emillel kozosen forditott Sue-
féle regénye, Mathild, onall6 eredeti miive hirom maradt rank:

1. Magyar pogim hitregék. Almos. Kolozsvar, 1842, 8¢, 107.
és 178-lap.

2. Elet és abrand. Literaturai tarcza. Kolozsvar, 1842. 89, 180 1.

3. Duzsard. Kolozsvar, 1843. 89, 156 lap.

A Duzsard haﬂapjan ez olvashaté: Legkizelebbrdl megjelen
A kobaktanics, vaudeville, irta Bodor Lajos. Ugy latszik azonban
nem jelent meg. Magam nem litlam és sem Szinnyei, sem Petrlk
nem tudnak rola.*)

Almos dramai alakban van ugyan irva, de nagy hiba volna
driamaként targyalni. Valoban, egy dialogizalt éposz.

Hogy az eposzi machinat megalkothassa, konstrual maginak
egy magyar mythologiat. Mivel a gorég irck a magyarokat is
szittyaknak nevezik, tudvalevéleg sokdig az volt a kozfelfogis, hogy
szittya és magyar azonos fogalmak. Manes a nyugoti forrasok sze-
rint tanait Skythiabol vette s czélja volt a keresztyénséget s
parsismust Osszeolvasztani. Igy a manichaeismus szigoru dudlmmu—
son alapszik. Bodor tehat Manes tanait vette alapul. Ker951 a magyar.
kronikakban és néphagyoményokban a manichaeismus tdmogatasara,
szolgalé adatokat, délibabos, bar gyakran szellemes a ethimologizia-
lassal, kxtei‘]eszkedve a mennyiben modjaban allotf, a tobbi finn-
ugor népek hagyomanyaira. Nem szabad plfplednunk hogy magyar

mythologia ma sines, de ekkor éppen csecsemd korat élte e tudo-
médny. Bodor miive, minden hianyossaga mellett, uttor6 munka.
Ipolyi fel is haszndlja, s nem tagadja meg téle ehhmerestt Bodor
— tigymond — e téren egy minden tekintetben merész 1épést et

#) Szinnyei Jozsef. Magyar irdk élele és munkdi. I. 1155, 1. Petrik Géza.
Magyarorszig bibliographidja, 1712—1860. I. k. Budapest, 1888. 309. lap.
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a targynak egyrészt tig felfogasaval, masrészt odavetett allitas ai
alig valahol, legtobb helyt pedig meg sem kisérlett bebizonyitasaval.
E mellett szakadozott, rhapszodikus, sokszor ismét a dagilyosha
elmeriild elbadasa lehetett az ok, mely miatt a munka eddig semmi
tekintetbe sem jott.“ Ipolyi igyekszik beléle a helyest megallapitani
és sajat*) miivébe belé illeszteni.

E terjedelmes tanilminy el6revetése utin kezd Bodor
Almos-ahoz. A bevezels énck a Szittya-dalir. A kol czélja,
hogy a tulajdonképpeni targyat megel6zé dsmondikat elbeszélje,
egy énekbe foglalva. A szittya dalnok Csabénak, a hajnal nemzet
hajnalesillagianak sirjan dlve énekel, kései korban, mikor mar ott,
hol elghb Manohit szelleme lengett, most a nép elbérmalt ajkkal
Krisztus vérét issza. Herodotosz kozli a mondast, hogy Herakles
Skythiaban Héla homokjan eltikkadva véletlentl odzhoz ér. Egy
tiindérnd rabbda teszi, szerelme soka ott tartja. A fiindérné harom
fiut szil téle. Zithat, a legkisebbiket apja vitte el. Bodor szerinl ez
a Herakles Chiam, a magyarok dse, csak a gorog monda bérmalta
el. Zithatdl szarmazik Nimrod vadasz, Hunor és Magor apja.

Itt elbeszéli a csodaszarvas monddjat. A hun kiszallva, elvész.
Az 6shazaban a magyar tandcstalan él. Kazar megyék csagana
elvéniilve, palocz durvulva, uz, jasz szétteriilve, a kun bérért jar
rendef, bontani, a székelynek nyoma veszett. De hajnalonta meg-
jelen a berekben egy levente. Barlanghoz jar el, melynek szdjanal
egy zuhany csillogva omlik ala, harmatporral itatva a rozsakat. Itt
mereng s meg-meg jelen elotle egy tundér, a ki fanitja a had és
béke titkaira s elékésziti jovendo hwatasara Ez Almos, (kit innen
a koltemény wvégeig Csabanak nevez,) a ki visszaszerzi majd bol-
dog Hunnidt.

Hadd mondjam el hil az egész mii meséjét, hogy legyen
mihez kapcsoljam megjegyzéseimet !

I. Varazsliget. A barlangnil Anda tiindér gyepre délve,
labainal Csaba. Csaba szerelmes, langolé szavakkal kéri. 6t, hogy
mondja meg: mi a neve, neki, kitdl tidvisség arad szivére? Meg-
igérvén, hogy nagy tettekre, aldozatra kész, a holgy megmondja,
hogy 6 Anda tindérné. Csaba megsemmisiilve érzi magat s szemre-
hanyasokat tesz a tiindérnek a szivével valo jatékért. De Anda
biztatolag sz6l hozza. Most nincs ideje a sirankozasnak. Legyen
csak hii, meg jon a bholdogsag.

De elobb nagy munka var ra, hazat kell szereznie nemzeté-
nek. Megfogja mutatni az utat, merre kell mennie. Mindenek eldtt
harom tindérerd6be kell behatolnia, hogy elhozza a vasfiivel, fehér
kigyot és arany almal. Csaba azt kérdi, hogy ha kiviv mindent,

*) Ipolyi Arnold. Magyar mythologia. Pest. 1854. Kitfok, XXXIIL lap.
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remélhet-e tobbet tole, mint halandé remélhel? Anda csak annyil
felel: remélj! s hosszan szétfoszlik a znhany habparazata kozt.
Csaba kértére egy lehelletszeri csokkal érintvén homlokat s 1ijra
inti eltiin6ben, hogy legyen hii, legyen kész! mindent a szent honért!

Il. Adurkard. Fg6 oltar kordl nasziinnepre gyiilnek. Hiilek
fia ElGd, elveszi a kozar csakan lednyat, kit Avar, Nyék és Megyer
kovetek hoztak el. Jelen vannak az atelkézi bojarok: Kund, Ond,
Huba, Tihot. Aldomis kozben a kovetek kijelentik, hogy esak anuk
nemcsak n6t ad Elddnek, hanem maga dreg levén, lemond az
uralkodasrol s trénjara hivja 6t. Elgd el6bb vonakodik, de aztan
feltételiil szabvan, hogy a gordg csdszar porazan nem hagyja n épét,
elfogadja. Versenydalokban az egyes torzsek, rokonfajok jellemzését
kapjuk. Csak Csaba hianyzik az tinneplé kérbsl. De jon anyja,
Em6. Fiara forddl a sz6. Szanalommal beszélnek merengé almairol,
titokzatos bolyongasairél. Emé elmondja Csaba (Almos) sziiletésének
ismert monddjiat. De fijdalom, az dalom nem teljesilt be! Csaba
inkdabb bramin vagy fakir, nem hés; elhanyatlik benne a Turul-
nemzetség. Csaba jon. Szemére hanyjak almatag 6dongéseit. De 6
lelkesen beszél nagy czéljairol. Fel kell keresni Etele szép hazajat.
Mdly hittel bizik a diesé jovében. Hirtelen elsotétil, a menny dorog.
Meghokkennek. Csak Csabanak lathatélag megjelen egy Gszhaju né,
fején aldozo siiveg, égi jegyekkel beirt ve térdig lenyulik, ind talita
figg meztelen nyakan, kezében rozsdaette kard. O a baskiri Saman.
Etele csodakardjat, az Istenkardot hozza. Azt hitték, hogy a hos
kiralylyal eltemették. Pedig kisecbb fia Baskiriaba menekiilt vele,
hol samdnhitre tért s bujaban elhala. Masik fia a Meolisz-to s
Atelvize kornyékén letelepedvén, Efelvirat s Hunvarat alapitotta. Az
6sz né atadja Csabanak a esodakardot, hogy vitéziil hordozza, aztin
mennydorgés kozt elsiilyed. Ujra kideriil. Csaba lelkes, ujjongé
szavakban tor ki. A szennyes, rozsdas kardot az oltar tiizébe martja,
hol linggal égni kezd s tindokls fényét vissza kapja. Aczélan ott
ragyog Adur neve. Nagy almélkodas. Tihot, Kund, Ond, Tas, Huba
felkialtanak :

Ez napsigtol vagy vilasztott vezérank

S szerencséd bdrhovd viend, téged kisériink !
Csaba felszolitja 6ket, hogy hivjik Ossze a torzscket. Anyja meg-
aldja. O elmegy.

L. Taltosfék. Csaba romok, harasztok kozt. A roskadt csar-
nok vaskapujara raiit a esodakarddal, a mely felnyilik. Ott all Etele
szobra. Csaba leborul el6tte, kéri, hogy aldja meg kardjat, adja oda
lovat, hogy a vastii, fehérkigyo, aranyalma felkeresésére indulhasson.
Etele ovébol egy feket vesz elo s oda adja. Két keze aldolag val-
lara sudamlik. Aztan a szobor elsiilyed vele s egy éktelen sivatag-

ban taldlja magat.
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IV. Indils. A sivatagban boszorkdnyok tancza, dala. A koril-
tanczolt tiiz fiistjébdl el6tor a vasfogn baba. A bogracs buzogo
levével lednti a boszorkdanyokat s azok rézleveli fakka és bokrokka
valtoznak. Maga bukfenczet vet s eltiinik A tiizhely elsiilyed s
helyén Csaba fekszik, egy halmon, elstte Tomboli, egy nodi alak.
Csaba felebred s bamul a fak, tivek rot szinén. Tomboli megmondja,
hogy a rézerdében van s azt kérdi: édes gazdam, mit tegyek?
Csaba csodalkozva néz rda, hogy mi jogon gazdija 6? Tomboli
elmondja, hogy a fék jogan; 6 a taltos Tomboli. Ez erdd a réz-
kiralyé, kinek nevével csitiljak a sir6 gyermeket. Hozza logja ve-
zetnl. De hogyan vigye: minl a szél, a villam, vagy mint a gon-
dolat? Csaba a féket a taltos fejébe veti s az hofehér csikova
vallozik. Csaba hatara patlan.

V. Rézerdd. A rézkiraly érczvara. Sivar kietlenség. A kapuk
tarva, senki sem 6rzi. Tomboli megmagyarazza, hogy konnyit be-
menni, de ki senki sem johet. A rézkiraly kezével sziklat morzsol,
fogat sudar fenyGszallal piszkalja s kiissza a tengert. Csaba aggodva
szol, hogy igy a szertelen gidény miatt a jovevény ilt étlen-szom-
jan elepedhet. De Tomboli csenget s pulyak, (iorpék,) torzonborz,
apro, szikar, csontvazza zsugorodott teremtések, étellel, itallal dusan
megrakott asztalt hoznak el§. Csaba megszolitja e nyomorilt jobbagyo-
kat. De azok csak allatmodra makognak. Ezektdl nem tudhat meg
semmit, ott hagyja 6ket. Tomboli asztalhoz iil. A pulyak orczatlandal
bizalmaskodni kezdenek, majd adaztanczba kapnak, ugy hogy
Tomboli is menekszik elglék s a pulyak ugralva utana.

VI. Bdrton. Csaba egymasba folyé sok kongé szoban dthaladva,
a var fenekén egy roskatag oregre talal, ki tréonhoz van bilineselve.
Ez Magura a rézkivaly. A pulyak kotozték meg. Még labikrait
kenék, talpat vakargattak: elaltattak, lekotoztéek. Szilakka {éphetné
e halot, de minden szal oda van gyokeritve vara alapjaba, tgy
hogy ha széttépné, magara ontana az egész orias alkotmanyt s ott
veszne el. Csaba ajanlkozik megmentésére, ha halabol neki adja a
vasfiivet ; csak tanitsa meg, miként segithet rajta. Magura szol:
Jotét helyébe jot varj! Ott van egy medencze ad] egy pohdr vizet !
Az els6 pohar vizre megrazkodik, arcza rozsasabb lesz, veres
szakalla tizesil s derekarol a kételék lepattan. A masodik poharra
ujra megrazkodik, aszott teste meghizik, a kotelékek czérnaként
szakadoznak réla. A harmadik pohartol teljesen szabad. A poharat
(6ldhdz vagja, felemelkedik, lelép tronjiacol, dzsidat vesz kezébe.
Megesendiil a rézerd6 széltében-hossziaban., A  pulyak seregenként
megjelennek s porba hullanak elGtte. Magura rarivall Csabara, hogy
6 mért nem borul le, a sehonnai? Csaba vissza felel, hogy még
szederjes a keze a békok miatt, mégesak az imént rimankodott s
igérgetett neki, a haladatlan és most leboruljon elGtte?! O nem
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korpajan nevelkedett. Adja oda a vasfivet! Magura ginyosan
mondja, hogy e pulyak is deli alakok voltak. O nyomorilotta meg
vasfiivével s valtoztatja vazza, hizamos inségben, a minl Csabat
is akar kulyava valtoztathatja. Aztan egy szavara minden pulya
kiillon oszlophoz lanczolodik felségaralasiaért, a hol keservesen saj-
tolodnak s nagy sirasban-rivisban tornek ki. Csaba nem allhatja
tovabb. Gyiilélettel ¢és megvetéssel hanyja szemére, hogy e szegény
testvéreit alnokl mefro]tclte legazolta s velewme]ltkukun nyomo-
rukon épiil hatalma. Torpévé lette ez oriasokal, ostoba baromma
Isten okos lényeit. Nem undorodik-e meg sajal magatol ? Magura
fenyegeti. De Csaba nem mozdul, koveteli a bitangolt vasfiivet.
Igénye tamogatasara felmutatja Adur kardjat. Magura szajaskodik,
hogy zsebébe dugja, térdével a hold szarvaba rugja, folmarkolja,
négybe szeli vagy nyakig f[6ldbe czovekeli. Csaba kardot rant.
Elszeli elébb féllabat a kiizdelemben, s Magura nem advian meg
magat, elszeli masik labat, majd félkezét, s masik kezét is. Magura
atkozodik, hogy darazsfészek valjék Csaba szemegddrébol, varjak
karogjanak agya velején. Mi orddg hamorabol kerdlt atkozolt kardja
van, hogy igy torzsava apritja? Csaba a vasfitvet kéri. Magura
irgalomért esedezik. Oda adja a vasfiivet, kérve, hogy rakja Ossze
6t s forrassza meg vele, Csaba dtveszi a vasliivet. Elni hagyja
Magurat, de csak jelen alakjaban, hogy ne arthasson t6bbé senkinek
A pulydkat lelkes beszédben felszabaditja, kik tiindérekké valva
boldogan kialtjak: szabadsig!

VII. Eziisterdo. Konyvtarban és lermészeti csodiak taraban
van Csaba, egy gardidk, vajakor, egy villi. Beszélgetnek mystikus,
magikus dolgokrol. Megjelen Bil a lidércziéle eziist kiraly. A vajakor
egy font uj vardzskovet kér, mely szerfelett kapos az emberek kozt.
A cardiak szuette konyvek poratol senyved, lépe koros; maja, a
holdon laké Ciondorahoz akar menni. hogy gvogyittassa magat;
meg a tejit is jol tenne. Ma indul Génezol, holnap este a Flastvuk—
hoz szall. Vesse ra Bal keresztbe helwget hogy a Kaszis ne
vamolja el tole a sinkot s rossz lebernyeget. A villi azt kéri, hogy
érintse torkat, hogy viljék ezistté; versenyre kelhet majd a csalo-
ganynyal. Kérelmoket megnyervén, sorban eltivoznak. Csak Csaba
marad, ki a fehér kigyot keri, Bal felnyil egy rekeszt, hol kigyok
nyiizsognek, siivolgenek, gyémantot Mjnak. Csaba kértére meg-
magyarazza, hogy melyik miféle. Egy csomo symbolikus magya-
razat s boleselmi eszmék fejtegetése. Csaba  kikel Eziistorszag
nyeglesége s lidércz eszméi ellen. Koveteli a fehér kigyot. Bal
meghokken, hogy mi lesz beldle, eloszlik a sotétség, anvja a hitnek
s tiszteletnek. Hova lesz a népek fiiggése, erény, kegyesség, hal
széttépik a szdzados szent mesét? Csaba bitran mondja, hogy‘:
akkor vilagossag lesz. A hétfej elsapad visszazigvan: vilag! Bal
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megrendil e szora s Csaba ellen szolitja Eziistorszag csoddit. A
fejek felgyiilnak, a kigyok a (erem recsegé oszlopaira rohannak.
(isaba érzi, hogy e sz6 a Bal halala. Ismétli, utana a hétfej is. A
foldbol fiistfelleg omlik ki, ég6 koponyak, sustorgé Kkigyofejek tiiz-
esol ontanak; az egész csarnok remeg. Bdl elsapad, g6 mészkové
vilik, atkozva Csabal. Ez a haldoklo Balnak még egyszer oda
kialtja: vilag! mit a hét fej utana zug. Nagy robaj, minden halomba
dol. A sotét fisttomeg hajnalla deriil. A esarnok helyén liget virul,
kozepén oltar. Csaba rea tamaszkodik s az oltarrol egy fehér kigyo
fiizodik karjara.

Hatal varakozva all Tomboli. Csaba lelke Gromben uszik,
hogy Ové a szép eziisl kigyo, eltiint az éj, virrad. Tomboli kérdi,
hogy mit kivain még? Mire Csaba azt feleli, hogy el az utolsé
probara, az aranyerdére.

VIII. Aranyerdd. Egy tindérnd meg a vasfogi baba egyiitl
iilnek. A tiindérndnek rossz sejtelmei vannak s kéri a vasfogu
babat, hogy josoljon tenyerébil. Ez elmondja a kiolvasé gyermek-
versikék mintajara készilt varazsigéket s megjosolja, hogy egy
szittya kalandor mar megrabolta a rézerdét, s leverte az eziist-
kiralyt. A tiindérnG nevel: a kit erd nem tudott, csel ejtse verembe!
A vasorri babaval ‘ontést, aranyvizet készittet. Biivos kertet vardzsol.
Csaba viaszszobrat a holdviligra teszi s Ciondoral, a bdjos tele
holdat kéri, hogy segitse 6t, olvassza meg e szobrol, hogy olvadjon
érte maga a sziltya vitéz. A varazslat sikertil, a szobor -elolvad.
Erre a tindérné pavaktol vont aranykolyaba il

IX. Tuba leanya. Tomboli, mint fie. Tindérlinyok incsel-
kednek vele. Csaba megjelen, magasztalva e gyonyorfi helyet. Egyik
tiindér jelenti, hogy turnéje a lugasban var ra. Csaba bemegy ¢
egy arany almat kér a szent Tubafirél. A tiindérnd orommel belé
egvezik, hogy szakitson egyet a farol, csakhogy egy misikat szakit-
son neki is, mert nének hozzanyulni tiltva van. Pedig az alma orok
szépséget kolesonoz. Csaba leszakit egy almat. De erre a Tubafa
elvaltozik, csak egy villamsujtotta téke marad helyén. A tiindérnd
csabitja Csabat, hogy maradjon ndla, legyen az ové. De Csaba hii
marad Andajahoz. A tindérné kéri, hogy legalabb igyék egészségéért.
Serleget nytjt. Csaba iszik, de az ital égeti vérét, athat csonton,
velon. A tindérnd palezijaval megiiti a Tubatdkét, vizar hompilyog
elé, esonakba iilnek. A tiindér biibajosan énekel s Anda vondsait
igyekszik magara olteni, mire Csaba egy perczre megdobben. A
tindér észreveszi Csabanal a kis fehér kigyot, elkéri egy pillanatra
s elrejti. Csaba nézi az arban uszé tiindércket, de latja a rémeket
is. A tiindérn6 tovabb enyveleg, Csaba csalmajat fejébe teszi. Csaba
ki akarja venni beldle a vasfiivet, de a tiindér azl mondja, hogy
ne bantsa, jol all rajta. Az almatl is kiragadja kezébdl. FeltiinGen
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kezd hasonlitani Andahoz. Csaba eseng: mondja meg, tréfa ez, vagy
valosig? A tiindér csak enyeleg s a vasfiivet, fehér kigyot, arany
almat a hullimokba dobja. Csaba levagja az Adur karddal. A
csonak széttorik és elmeriilnek.

X. Halalujitas. (Zomotor.) Ez ének az eszméletlentl hullim-
ragadta Csaba alma. Holdvarosban il Ciondora, a hold tiindére,
ragyogo tronuson. Korile: Parank, a mennyei parancsok hordozoja ;
Zakla, az Ahrimann teremtette gonosz tindér; Joel, az Ormuzd
alkolta josagos tindér; Gyémanthds, a harczos tindér. A kolté
szerint Ciondordanak 12 csonaka van, mely a holtak lelkét a holdba
viszi. Ott a vilagtavaban megmozsdatja, honnan Adur udvaraba, a
naphoz mennek s megtisztilnak. Az Gstiindérek beszélgetnek az
emberek sorsarol s Gyémanthos szavaira Ciondora elbocsatja oket,
hogy boritsa fatyol a milt viszalyait s kegyesség sugalja a jove
tetteit. Csaba oreg vak koldus, tantorogva keres egy padot, hova
leiilhessen. Dalaban bisan panaszkodik sorsarol. A levegében meg-
jelen Erd, a becsiilet tindére és Sphinx a csillagok 6re, diadalmi
dalt énekelve. Csaba lelke egy pillanatra megremeg az oOromtsl. A
tiindérek elttinnek. Itt egy csomo kép tinik fel a jov6bol, meg nem
magyarazhato czélzaltal, mert Csaba tovabbi cselekvényére nincsen-
nek befolyassal. Jonnek a gyaszmagyarok sajatszanalmas sorsukrol
koldusdalt énekelve. A kapu el6tt lehevernek. Aztin érkeznek a
keresztesek, banjokkal, hallelujizva, Majd a tetemre hivo ndndor.
A vértanuk. Sziizek. Papok. Markalf és Beczko udvari bolondok.
Velenczések. Sarkanylovagok, nagy mesterdkkel. Tizedrend. Zaszlos-
nagy. Aztan Loyola, az ordég martyrjai. A fogoly, a galyarab, az
élve eltemetett, a maglyan veszett. Jon szatécs. Egy vén kufarné,
a ki varazsszercket aril. A kalmar. Ormény. Mind jellemz6 pana-
szos vagy gunyos dalokal énekelnek, dialogizilnak magukrol, sor-
sukrol. Anda viragarusleany képében. Meglatja Csabat, részvéttel
sz0l hozza. Tatarok rohannak eld, varbevételre rontanak. Aztan
torokok.

Anda megakarja menteni Csabat, avval, hogy viragaival takarja
be 6t és magat. lJjra jonnek a gyaszok, a kik a leanyt féltik. Csaba
nem remeg, nincs mit vesztenie. Janicsarok sietnek elé s rohannak
tova. Rablo labanczok. Csabat le akarjik szarni, Andat elhurczolni.
Anda igyekszik szivoket konyoriiletre birni. Kuruezok a labanczokra
tornek. A gyaszok unszoljak Andat, hogy most menekiiljon, Anda
Csabat, hogy vele menjen. Nem birjak labai, Anda hidba segiti. A
bevett varbol jajgaté nék menekiilnek. Anda biztatja Csabat, hogy
atyjahoz, Ordashoz viszi, a ki nagy biibajos, meg fogja gyogyitani.
Csaba nem bir menni, nem is akar; hadd vesszen el! Anda inkabb
vele 6hajt veszni, A varos falai halomra délnek, bastydikon meg-
jelen a félhold s a torok diadaléneket zeng. Rablo kuruczok iortet-
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nek elo. Labanczok osztoznak a lopottan. Csaba latva, hogy tigyet
se vetnek ra, a bastydra akar hatolni, hogy a mélybe vesse magat,
Anda utana, hiiba a gyaszok részvéte. Mokanyok jonnek, utanok
més parasztok, a szatocsot kozre fogva. Eltiinnek. A romok (6lott
dalolo villik kartincza. Csaba a romok letején sorsat siratja, honara,
ovéire s kedvesére gondolva. Csak az a tudat vigasztalnd, hogy
Anda nem volt hiitelen, nem csalta meg! Anda elé boral, hogy
mondjon egy vigasztalo szot a feltamadasrol, jiové boldogsagrol.
Felelete nem elégiti ki. Megitkozza Gseit, sziileit, hazajat. Felemeli
Adur kardjat, hogy Andaba iisse. Nem birja. Ahrmant hivja segit-
ségiil. Anda megismerteti magat, szerelmér6l biztositja. De Csaba
Grjong, nem hisz, a mélységhe taszilfja s a kardot utina dobja. A
meélybal hallszik : Csaba, Csaba! Fenn a hurik dala hangzik. Csaba
a mélységhe veti magal. Erre atvaltozik az egész hely. A romok
helyén egy barlang tamad. Kozépen all Etele szobra, eldtte Anda
térdepel. Csaba egy omladékon hever eszméletlentil. Anda kéri
Etelét, hogy timassza fel kedvesét. Adur kardjat melléje fekteti.
Etele oda lép, meghajlik, lobogojat rea leriti s szol: Tamadj fel!

XI. Tamadat. Sziklas tépart, a hattérben ronasag. Csaba egy
hanton alszik. Mogotte Tomboli, a taltos csiko legelész. Tindérek
latatlan kara ébresztGdalt énekel. Csaba felébred. Nem tudja, mi
tortént vele; topreng. Monologjaba a viszhang kétckedve folyvist
beleszol. Eszre veszi Adur kardjat s Tombolit. Tomboli elmondja,
hogy mikor a pokolfoganta tiindér vele egyiilt az arba fuladt, egy
galamb szillt a viz szinére s rajla 1Uszo vasfiivet felvette. Alig
nveli le, egy eszterdg vialt beldle. Csak ott kering, s meglitja a
nadhoz fiizédve a fehér kigy6t. Elnyeli, lanynya valtozik, lebukik a
viz ald s felhozza az arany almat. Kilép a vizbél puha pazsitea,
megpihen bokrokkal korzott barlangban. Az aranyalmat ketté tori
s beldle arany ruhat, czipot s egyebet vesz elé. Gyorsan feloltozik
s az almat osszecsapja. Arany hinté terem el taltos lovakkal. A
lany a hintoba il s elvagtat. A nagy viz drja leapad, a gonosz
tiindért orvénycbe rejti, Csaba dermedt testét kivetette. Senki sem
sejtené, hogy foléled. De végre valahira folébredt. Tomboli hon-
fiairol, oveirdl is johirt mond, kik Csabat varva varjak. Csaba oril,
hogy esak almoda mind a szornyet s felkialt: jertink, jeriink!

Xll. Barangok. Zoarhely elott Garambasa és Uzd kuzd, de
kardjuk kiszokken kezokbol. Elod jon sergével és felkialt, hogy
horam pal6czok és tzok rokonok, kiméljék egymast, ott a koz-
ellenség: a besenyGk s az oroszok. Kibékilnek. Elgd lelkesedve
szolitja Gket nagy csatakra.

XIII. Végezet. Kevevar alatt Kund, Ond, luba, Tihot, kéros-
leg iilnek koveken. Hiilek aldozik, Emé elétte. Hiilek elmondja,
hogy az Uralrol s Kaukazusrol lekoltozkodtek ; Aral, Meotis, Kuma,
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Atel s a Don folyo mogottok, méar Kevevarig jottek. Varjak Csabat,
a menny kedveltjét. Emé azt hiszi, hogy még sok idé telik belé,
mig abba a zugolyba érnek, hol vokonuk, a maroknyi székely nép
lakik. De Hiilek remélve szol, hogy hdatha épen most érkezett el
ideje! Csaba belép: lgen, most ideje! Mindnyajan oriilnek s kérik,
hogy bheszéljen. Csaba elmondja réviden kalandjait, s hogy mikor
végre a taltosra iilt, hog\!r vissza térjen, ttkézben szittya ének {iti
meg [iilét, korulvovx ujjongva a székely, iinneplik megjottét, hogy
egyesulend Erdély s Magyarorszag. Hilek jelenti, hogy Csaba
isteniekben vala elrejtezve s ezutin nagy almai jeléiil keso Szaza-
dokig Almos legyen neve. Mindnydjan tdvozlik Almost. El6d 9 kozar
megyével, a haram = 7 kun sereg egyesiil vele, hogy elfoglaljak
Etele orokségét. Almost fejedelemmé  valasztjik, Oleg, Lodomar és
Halics nevében, élelmi szereket igér s biztos vezet6t e havasokon
al. Kevevarat s vidékét ott hagyjak neki. Vérokel egy edénybe
csorgatjak, megeskiisznek. Hiilek a vért az oltar tiizére onti. Tor-
vényekel hoznak. (A vérszerzGdés). Fmé n6t szeretne fianak. Almos
vonakodik, €l egy kép szivében, de dlom csak! A torzsfok is
kivanjak, hogy Almos megndsiiljon, hogy magva ne szakadjon a
Turul esaliadnak. Almos megaddssal késziil belé nyugodni sorsiba.
Emd azt mondja, hogy mtmba szalll egy szép galamb, az tin
megvigasztalja, szemébGl 1ij hajnala deril. Almos busan feleli : soha,
soha! De mindegy! add kezét! akdarki, hitvestil veszem. A kis dalos
Zoard ¢és Kadosa, nyoszolyé lednyok kiséretében, lefatyolozott
leanyt vezetnek elé. Almos busan dll. Anyja hiaba négatja, hogy
olelje meg arajat, legalabb nézze meg, emelje fel fatyolat. Anda!
Almos boldog. Anda_ enyelegve adja al naszajandékul a megszerzett
vasfiivet fehér kigyot és arany almat. A matkapart e]Jenezve paj-
zsokra emelik.

Latjuk, hogy az egész jol van kigondolva. A kronikaban kevés
adatot talalhatott Almosrol, de a népmesék modoraban, a sajat
inventiojahol kikerekitette. Kgész érdeklddésiinket lekoti a hds ivant,
a ki mindig el6térben van. Verselni is jol tudna. Csak tilsigos
symbolismusa s helylyel-kozel dagalyoessaga teszi az elGadast sok-
szor homdlyossa. Legnagyobb baja pedig, hogy elragadja a szoujitas
dithe s hasznal nyakatekert érthetetlen szavakat. Ezért nem igen
olvastak s a kik olvastik sem méltanyoltak. Igy tudom, hogy az
Induld czimii ének boszorkany-jelenete, mely emlékeztet Shakspeare
Macheth-je 1. felvonasinak els6 szinére, arra szolgall, hogy egyes
sorait idézzék tarsasagok mulattatasara, a kolté csuftatélelére.
Nem egy mondasa ily modon egészen kozkeletiivé valt. Akarhanyan
ma is tudjak a Rikolics mondokajat :

Bém, bom, bom!
Erdébutyka jon sth.




BOROS LAJOS. bbb

Igaz, hogy ezek igy kikapva az egészbél, bambasiagok. Pedig
az az egész jelenet jol van kigondolva, csak nem egészen jol meg-
alkotva. Kiilénben is epizod-jelenet s nem méltanyos ilyen részletért
elitélni az egészet.

Az Elet és &brand-hez figgelékil csatolt Literaturai
tarczak-ban, Almos-ara vonatkozo ot kis czikket kozol a kol-
t6. A Dudva Pal antiquarius szajaba adott levélben Osszegezi
az almos-ra vonatkozé gancsokat: hagymazos phantas-magoériak;
szabadelvii szonoklataival lazit, elégedetlenné teszi a nyugodt né-
pet; rémeket lat; megtamadja a keresztyénséget s Voltairenél is el-
vetemiiltebb ; szenteket, martyrokat, szerzetet, kiralyt, jobbagyot,
alkotményt, erkolesoket rendre kiparddizal, fonchazakbol szedege-
tett trividlis elméskedéseivel, fiil nem hallotta exotikus miiszavaival,
érthetetlen egérfarknyi verseivel. Hozza kegyetlen satyral bigygyeszt
a magyar kinyvek sorsarol s mellesleg az antiquariusokrol.

Egy masik czikkelvben Schedel birdlatara sarcasticusan felel.
Nagy szerencsének tartja, hogy 6t, az ujdonsiilt ir6t, a ki czéhbeli
mesternél nem inaskodott, nem forditott sem Haramidkat, sem
egyebet, nem irt lessingi és schlegeli leczkéket Zalin futdsardl,
a ki nem diplomas orvosdoctor, nem vasgyuré Toldy, a literaturai
vasgyurdsnak sem titoknoka és kulesara, arczil legyintette, s evvel
az irodalmi leventék soraba iktatta. Majd bosszantja, hogy Schedel
a szavakba kapaszkodik mondvan, hogy tiindérmii rossz sz, mert
annyit jelent, hogy tindér miive. Dudva Pallal magyaraztatja
Schedelnek, hogy a szo osszetétel torvény szerint a mint a vas-
kemencze nem a vas kemenczéje, fal6 nem a fa lova, tiindérmi
sem tiindér miive, hanem Liindéries mii. Schedel is azt irja zseb-
szotaraban a tiindérrél: Zauberisch, Feenhaft, die Fee. Az utolso
czikkelyben kifakadva a kritika ellen, azt mondja, hogy ma mar
csak miiért6k s konyvismerteték nem olvassik, a mit Kkritizalnak.
De nem is a kritikus alapitja meg az ir6 hitelét, nevét. Idézi Bulver
szavait, a ki palydja kezdetén egy biztalo szot sem kapott
kritikusaital.

(Folyt. kovetkezik.)
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